PoStnina plagana v gotovini. Izhaja vsak petek.

SLOV

Urednistvo: Ljubljana, Wolfova ulica st. 12 Ljubljana, 3. marca 1933.

Naroc¢nina cetrtletno 15 Din,
polletno 30 Din, letno 60 Din,
za inozemstvo 90 Din.
Posamezne stevilke 150 Din.

Leto ll. St. 9.

N1JA

Upravnistvo: Ljubljana, Wolfova ulica 3t. 12
Postnocekovni racun

Ljubljana st. 16.176

Rokopisov ne vracamo.

Oglasi po tarifu.

Urednik in izdajatelj Ivan Zorec v Ljubljani.

Se o ,Preporodu”

Dvoje pisem

Spodtovani gospod urednik!

_V Vadem listu se je razvnela debata o biviem
in sedanjem Preporodu. Pisec prvega ¢lanka, Ciril
Kotevar, me je 18. januarja t. 1. pozval, naj o tej
zadevi Se enkrat izpovem svoje mnenje. Po 1z
javic star. org. Prep., ki je izSla v petek 24. fe-
bruarja t. . so me nekateri ljudje ponovno napro-
aili, da bi kot sotrudnik almanaha 220 let Prepo-
rodac izrazil svoje misli. Ker se debata vrsi v Va-
Sem listu, Vas prosim, da objavite poslane vrstice.

Marsikomu je znano, da sem o notranji sorod-
nosti bivsega in sedanjega Preporoda Ze ponovno
pigal. Svojega mnenja nisem v ni¢emer izpremenil.
Predvojni Preporod je bil revolucionarna organi-
zacija, ki je premaknila tecaje v nazorih o sloven-
skem narodnem Zivljenju in njegovi usodi. Ne gre
za zunanje uspehe, meni je vaino dejstvo, da se je
gibanje pri nas pojavilo z znano odlotnostjo. Ka-
dar se pojavi med mladino zopel gibanje, ki bo
vsaj toliko, e ne globlje premaknilo tetaje Zivijen-
skih potreb in usode nasega naroda, potem bom
priznal, da ima tako gibanje notranjo sorednost z
delovanjem predvojnega Preporoda. Tako gibanje
mora zajeti in premakniti narodni problem v per-
spektivah tloveskega razvoja, mora biti nova krep-
ka afirmacija naSe Zivljenske mo¢i. Nenchno ozi-
ranje v preteklost mi dokazuje, da se je nase Ziv-
lienje po prevratu le malo premaknilo v svojih te-
¢ajih. Nasprotno, zdi se mi, da izpriduje javno Ziv-
ljenje postopno vpadanje tako v idejnem kakor
moralnem primeru. O tem me preprifujejo Stevilne
izjave in flanki. Kako smo branili »po sredie pri-
borjene vrednote, kako smo reSevali vprasanje na-
rodnega obstoja in sozitja s Srbi in Hrvati v skupni
drZavi, spada brez dvoma med klavrna, ne pa med
svetla poglavja. O napredku rajsi moléimo, Kdor
se zeli uciti pri predvojnih Preporodoveih delav-
nosti in odgovorne zavestnosti, naj to tudi pravilno
stori. Dokazati dediStino, pomeni vsaj meni, izpri-
tanje enake Zivljenske aktivnosti na poti naprej.

Predvojni Preporodovei so nastopili izven vseh
strank, ki si odlone volje mladinskega gibanja ni-
so mogle prilastiti. Preporodovei so obsojali sle-
herno laz v takratnem javnem Zivljenju in so spre-
ieli borbo z vsemi, éeprav o tej borbi Ciril Kotevar
n pravilno pouden, ko trdi, da je bila narodna ra-

wdodobnost*

(Neodvisna  slovenska revija, lzdaja in zalaga Slovenska

knjiZevna zadrugas [predstavnik Fran Albrecht]. Urejujejo:

Ferda Kozak [leposlovie], Stanko Leben [kritika, polemika,
pregledni del], Josip Vidmar [esef]).

V zatetku februarja je iz8la nova slovenska
knjizevna revija, katero smo Ze napovedali ob pri-
liki svojega porotila o knjiZici »Kriza Ljubljanske-
ga Zvonac, ki jo je izdala skupina slovenskih knji-
zevnikov, katera se je lotila od L. Z, radi znanega
spora s Tiskovne zadrugo.

Nova revija se imenuje : Sodobnost:, z znadilnim
podnaslovom rneodvisna slovenska revija<, ki naj
poudari njeno neodvisnost od vseh politidnih sku-
Pin in podjetij, obenem pa tudi oznadi njeng slo-
vensko staliste,

Neodvisna knjiZevna revija nam je bila gotove
7¢lo potrebna, kakor bi bil potreben tudi tak dnev-
nik, Kajti skoraj ves nas tisk je danes v strankar-
skih rokab, kar Skoduje tako kulturnemu, kakor
tudi polititnemu razvoju. Neodvisnost pa moramo
pojmovati seveda samo v tem ozirn, da izdajatelji,
kakor tudi sodelavei take revije, niso vezani na
katerokoli stranko ali polititno skupino, ki bi jih
omejevala pri svobodi izrekanja sodbe: druziti pa
mora urednistvo in sodelavee skupen svetovni na-
zor in program, kajti vsako javno delo mora izha-

dikalna organizacija njihov najodlotnejsi nasprot-
nik. Po prevratu je zastrupilo udejstvovanje nasih
strank ozradje tako, da je &loveku postalo tezko v
zatohlem vzdusju. Vsa leta povojnega Zivljenja so
7iva podoba kameleonske politike strankarskih in-
teresov,-ne pa narodovih, Vsakdanji dogodki so
nam potrjevali, da je bila politika le perspektiva
strankine koristi ali Se osebne brez ozira, ali na-
rodu godi ali ne. Videli smo, da so zaradi gesla,

-ki je bilo sveto pred dnevi, postajali ¢ez no¢ izda-

jalei vsi, ki se niso s politiki levili. Kdor ni moge]
verovati, kar so mu haruspices razlagali iz kurjih
teve, je hodil ob strani z grenkim okusom v ustih.
Premislimo, koliko je bilo napisanih fraz o narod-
nosti, o drzavi, idealih, o socialnih nalogah, in kam
smo se premaknili? Bilanea je obupna.

Kako je Zivela mladina, kako je sprejemala do-
rodke javnega Zivljenja? Delovanja povojnega Pre-
poroda ne poznam; stvari, o katerih je pisal C. Ko-
cevar so mi bile po vefini nove. Kadar sem preli-
staval njihova glasila, sem videl, da so &lanki in
prispevki precej pod nivojem onih v predvojnem
‘Preporodu« in ~Glasu Juga-. V idejni smeri ni-
sem zasledil niti koraka naprej; brez globlje ana-
lize se je pogrevalo marsikaj, kar je predvojnim
Preporodovcem sluZilo le za bojno sredstvo, V jav-
unem Zivljenju nisem nikoli opazil, da bi bila mla-
dina, ki si je lastila nasledstvo Preporodovcev, po-
kazala odloénost ali borbenost predvojnih pred-
liodnikov,

Se nekaj bi omenil. V slovenskem javnem 7iv-
ljenju smo opazovali po prevratu sramotno ravna-
nje nasprotnika z idejnim protivnikom. V tem smao
pokazali, da pogreSamo sleherne polititne vzgoje in
smisla za polititno Zivljenje kot solastniki driave.
Kdor je imel ofi uprte naprej, kdor se ni strinjal
¢ potetjem nae slabe politike in je o pravicah &lo-
veka svobodno razmisljal, tega so poskusali unisiti.
e ga Ze niso z narodnostnimi ali verskimi Zeblji
pribili na sramotni steber. Kako je ravnala mla-
dina v tistih dneh? IzprasSuje naj si vest,

Ob zakljutku bi pripomnil, da je moj ¢lanek v
almanahu 20 let »Preporoda: namenjen le spo-
minu predvojnega Preporodovea Jenka,

Za objavo teh vrstic se Vam najlepse zahvaljuje

Juz Kozak.
-

jati iz nekih dolo¢enih natel in mora skusati dosedi
doloeni cilj, sicer je jalovo, kakor v umetnosti
tako zvani I'art pour ’art-izem.

Nas namen danes ni, da bi ocenjevali prvo Ste-
vilko nove revije, opozoriti hofemo nanjo le nase
bralce, obenem pa bomo skusali ugotoviti na pod-
lagi ¢lanka v tej stevilki, kakSno je stalifte nove
revile do najbolj pereé¢ih vprasanj danasnjega &asa
pri Slovencih in v svetu sploh, ali 2 drugimi bese-
dami: pokazati hofemo ideino usmerjenost nove
revije. '

Programati¢ni uvod reviji ie napisal Stanko Le-
ben (Ali je potrebna nova revizija?). Po uvodu, v
katerem dokazuje nujnost ustanovitve nove revije,
skusa_ugotoviti, kaksna mora biti sodobna revija,
in prihaja do naslednjega zakljutka: -Revija, ki
naj bo v danadnjem Easu 7iva, tvorna sila v pro-
cesu slovenstva, ne more in ne sme biti napram
vsemu nasemu polititnem in Socialnemu Zivljenju
ncopredeljen, bledoli®en in brezbarven magazin,
k'i zbit:& pesmi, povesti, prevode, literarna premis-
lievanja, & naj iz kulturnega obmodja izkljuéuje
polititno in socialno ideologijo. Revija, & naj je
7ziva, mora biti udarna; udarna pa revija ne more
biti, ¢e nasproti osnovnim problemom slovenskega
Zzivljenja ni enotno usmerjena, & v borbi za enotni
slovenski kolektiv ne pozna strnjenega politiénega
staliS®a (str. 1). Pri reSevanju vseh vaznih vpraSanj
sme po avtorjevem mnenju biti odlo¥ilna le ena

Tiska tiskarna Makso Hrovatin v Ljubljani.

I1.
Spostovano urednistvo »Slovenijec!

Vljudno Vas prosim za naklonjenost, da mi v
prihodnji Stevilki svojega lista objavite le-to opazko
K izjavi drustva »Preporod«, ki ste jo objavili dne
25, februarja t. 1.:

Razumem drustvo »Preporode«, da skusa s sve-
canimi izjavami braniti svoj ugled in dokazati svojo
iradicionalno zvezo s predvojnim :Preporodom:.
Zelel bi le, da bi drustvo »Preporod« v svojem po-
vojnem delu skusalo dokazati, da je vredno bitj na-
slednik imena Avgusta Jenka. Vendar je tudi zgo-
dovina povojnega - Preporoda« zelo bogata raznih
dogodkov, o katerih sem svoje dni naso javnost sam
informiral, prav tako pa tudi drugi. Sedanji €lani
drustva »Preporod« naj se kar zanesejo na totnost
in veljavnost mojih ugotovitev, navedenih v mojem
¢lanku v St. 2. »Slovenijer od 13. januarja 1933.

Vztrajam pri svoji zahtevi, naj se drudtvo »Pre-
porod« izjavi, ali se strinja z vsebino in z naved-
bami v ¢lanku g. Vekoslava Iskre v almanahu 20
let Preporoda«<? Ali se strinja s trditvijo, da bi bil
pripravljen del slovenske mladine iti »tudi pod ja-
rem najhuj$ih sovraznikov«? Samo to, nié ved ne
zahtevam. Ali je tudi sedanje drustve :Preporod
tega mnenja? Jasnost je tu potrebna!

iosp. urednik, sprejmite izraze mojega spo-
Slovanja!

Ljubljana, 1, marca 1933.

Ciril Kot¢evar.

Masaryk o vzrokih sodobne
stiske

V zadnji Sevilki smo priobtili iz
razgovora nemSkega pisatelja Hege-
mana z Masarykom misli, ki kaZejo
pot do resnitne demokracije. Od tegn
predmeta sta predla k nalinu in iz
vedbi razdelitve feZkih veleposestev,
vprafanje, ki je za nas zanimivo le
bolj v drugi vrsti. Nadelno vaien pa
ja razgovor, ki je obhravnaval vzroke
sedanje politifne in géspodarske sti-
ske. Ta del razgovora priobfujemo
danes. Urednistvo.

Hegemann: Mar niso med glavnimi vzroki go-
spodarske svetovne stiske mnogostevilne nove ca-
rinske ovire, ki so nastale, ker je bila razbita po-
donavska monarhija? Vi, gospod predsednik, ste
+ahtevali in pospeSevali to razbitje z odlitnimi dr-

smernica: svideti v slovenstvu kulturno-duhovno
enoto, skusati ustvariti tej kulturno-duhovni enoti
take polititne in druZabne pogoje, da se bo mogla
razmahniti in polno zadihati ter si sama dolotati
svojo usodo (str. 2.). To svoje osnovno staligte
avtor pozneje natanéneje opredeljuje in se izreka
proti obema ekstremoma: Sovinistiéni nacionalni
zagrizenosti, in tudi proti internacionalizmu. Nova
revija bo skuSala v tem stati nad prvim, kakor
drugim ekstremom ter skusala usmeriti obe silj v
(obro naroda, pri temer jo bo vodilo nadelo, »da
preko naSega osnovnega narodnostnega vprasanja
ni mogoce iti< (str. 2). To nadelo je gotovo pra-
vilno, le da bo moralo uredniftvo dolotneje poka-
zatl na osnove svojega gledanja in vidike, po ka-
terih bo presojalo vse javno udejstvovanje, Zato
bo moralo pa¢ podrobneje izdelati idejno vsestran-
sko izdelan program, kajti le tako bo mogla biti
revija v resnici udarna in progresivna. V tem pa
v prvi Stevilki zlasti pogresamo tonega in jasnega
staliséa do socialnih in ekonomskih problemov na-
fega Casa, upamo pa, da bo to nadomestilo ured-
nistvo v naslednjih Stevilkah,

Poleg Lebnovega uvoda so vaini za presojeva-
nje idejne usmeritve revije Se Glanek Frana Al-
brechta »Na periferiji duba<, v katerem ie podal
pisatelj zelo dober in tofen prerez dusevnosti slo-
venskega malomesdtana sedanjosti, in Josipa Vid-
marja ¢lanek >Duhovna sluZba narodu:, kjer skusa
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zavniskimi sredstvi, Mr, Knickerbocker je celo
otodi zatrjeval, da ste s svojimi izjavami izkopali
grob upanju na skorajSnjo zdruzitey podonavskih
dezel. % :

Masaryk: To je pretirano. Tudi jaz pricakujem
gospodarske resitve od zdruzitve v vetje gospodar-
ske enole, samo ne pojmujem sedanjega polozaja
zgolj gospodarsko.

H.: Kaj ni ostvaritev malih nasledsivenih drzav
prav lako usodno darilo, kakor ga je poklonil Na-
poleon malim nemskim drzavam, ki jih je napravil
neodvisne v namenu, da jih oslabi?

M.: Razbitje podonavske monarhije je bilo ne-
ogibno. O nobeni stvari nisem vestnejse razmisljal,

H.: Vem, da so vas Se malo pred vojno hvalili
nekateri vasi rojaki kot posebno dobrega Avslrijea
i avsirijskega domoljuba. Takral so pisali vasi ro-
jaki: ~Masaryk in Machar, ki snuazila avsirijski
Avgijev hlev, zasluzita hvaleZnost Avsirije, za ka-
lero delata.

M.: Ali nazadnje sem moral spoznati, da lega
Avgijevega hleva ni mogote otistiti.

il.: Skoraj prav tako je govoril Hitler o stari
Avsiriji, Ali ni to morda samo staroavsirijski pesi-
mizem? Saj se je véasih eelo posredilo, ocistiti pru-
ski Avgijev hlev. To je zgodovinska pruska beseda.

M.: Potem ko je izbruhnila svelovna vojna, sem
obiskal ministrskega predsednika Korberja in ga
prasal, ¢¢ smemo upali, da bo Avstrija po vojni Ze
vendar pripravljena, izvesti najbolj nujne preosno-
ve. Kérber pa mi je odvinil, da bo Avslrija po
zmagoviti vojni z dvojnim uzitkom delala po starem
kopitu in da bo v narodnostnih vprasanjih Se

ostrejéa, kakor pred vojno, Z zmagovitimi Habs-

burgovei bi sploh ne bilo mogoée delati.
11.: Vsaj nam odstranitev vladarskih rodovin Se
ni bila 'povod, da bi bili razbili Nem¢ijo v Bavarsko,

vmesno porensko drzavo in okrnjeno Prusijo in s,

tem spolnili upanje francoskih generalov. Ce bi bili
1o storili, bi bili imeli prav tako mnogo novih ca-
ringkih mej, kot vi.

M.: Ne smete primerjali Nemdéije z  Avstro-
Ogrsko, ki je sestajala iz devel narodov, od katerih
sta dva kot manjSina zatirala vedino. Neméija ni
vojne zgubila, prav kaker je Prusija dobila svojo
osvobodilno zimago Ze ob svojem porazu pri Jeni
leta 1906, kar ste sami dokazali v svojih knjigah.
S svetovno vojno sle tudi pridobili. Znebili ste se
nestetih navidezno neizirebljivih tezav, in samo od
Neméije je odvisno, e ne bo uspela obnova, ki
stoji pred vrati,

il.: Brez svetovne vojne hi se bili komaj znebili
pruske trirazredne volilne praviee, ki jo je imeno-
val Bismarck najbolj zavrzeno izined vseh volilnih
pravie. In filozof nem3kih nacionaleev in narodnih
socialistov Moller von den Bruck zagotavlja, da je
bil nem&ki poraz neutrpno doZivelje za oblikovanje
nemike duse. .

M.: Brez dvoma, tudi jaz pravim, da je Neméija
voijno tudi dobila. Vpralati je treba zdaj,
¢e bo znala to zmago izkoristiti,

H.: Toda ali nima vsaka drzava pravice, la-
stiti ¢i to moralitno zmago?

M.: Seveda, Anglija in Amerika, ki sta morali
sele ustvariti svoie vojske, sta dosegli velike mo-
ralne uspehe. Toda ne bili bi se mogli upirati od-
davnaj pripravljani vojagki organizaciji Neméije —
Prusije. ¢¢ bi ne bila vzdrzala Francija prvega
nemskega sunka. Beseda o francoski dekadenei se
ie pokazala v vojni Kot nezmisel. Francija se je
prav take hrabro vojskovala in je bila prav tako
dobro pripravljena kot Nem&ija. Ce pa pravim, da
le Neméija vojno tudi dobila, ne mislim samo
na moralno, ampak tudi na vojasko zmago. Neméija
ie delala napake, ali v celoti se je nemska organi-
Zacija obnes|a,
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pokazati pravo svobodotumnost ~— v nasprotju &
starim lazisvobodemiselstvom slovenskega libera-
Hzma - vkol pogoj za resniéno in pomembno du-
hovno sluzbo narodue (str. 19). Zal pa je Vidmar-
iev clanck tako dsled odmuknjen od resni¢nega Ziv-
lienja, da vedino bralecey ne bo prepriéal,

Poleg teh lankoy sn v nrvi Stevilki zanimivi
literarni prispevki Miska Kranjea (Crtiea »0bisk
pri- Dominlkovihe), Mileta: Klobéita (pesem . Za-
puséena kavarnae) in Ferda Kozaka (bdlomek ro-
mana V' nezoanoste), Voo Refleksijahe odgovarja
I, Kozak na ¢lanek Rajka LoZarja o Zupaniitu v
lanskem Domu in'svetus, podizaglavjem »Kritiloac
ocenjuje Louis Adamig Jakae-Jaréevo knjigo 1 Od-
mewi rdete zemljes Josin Vidmar pa povesi Miska
Kranjea Zivijehjes in Mirana/Jarca roman »Novo
mesto. . Zanimiv in tehten &lanek o nasi prevodni
Hteraturi jo napisal S. Leben, ki porota tudi o knji-
Ziei “Kriza Ljubljanskegs Zvonas; ter pod naslo-
vom Tz nadih revije o KnjiZzevnostic (sNarodnost
in umétnost po marksisticui fi_(_:mriniq)',iJavorniko-
vem élanku Brez pravih polilikov — monih mo¥:
v o Besedi o sodobnih vprasanjib‘, in B. Borkovem
¢lanku Marginalije — k polemiki o Otonu Zupan-
¢itus v 1. Stevilki letodnjega 1. 7. Re_\:l]o zaklju-
tujeta rubriki 51z tujih literatur in revij kjer po-
roca Fran Zwitter o zanimivi knjigi francoskega pi-
satelja Julien-a Benda »La trahison des cleres:, Ki
razpravlja o razmerju kulture in politike v Fran-
ciji in Evropi, ter '—Krop‘ika-ﬁ:, v kateri hotejo beleziti

Povdarjam pa, da ne razlagam te splosne stiske
samo gospodarsko, V bistvu je, kar ponavljam,
anravstvena, duhovna, Gre za to, da premagamo silo.
nasilnost starega, aristokrali®nega rezima,

Takoimenovano malodrzavje, balkanizacija Ev-
rope, ni vzrok sliske. Saj je vendar nastalo samo
Sest novih drzav. Male drzave v Evropi so zgodo-
vinsko dane, in njibova osvobodiley kot drzavna
organizacija bo dobitek za vse, ¢e bodo velesile v
svoji zunanji politiki bolj demokratiéne. Delati je
treba z vzajemnim zaupanjem,

Politicne spremembe v Evropi je pripravil stari
rezim; ne samo Bvropa, tudi Azija je v prav laki
stiski; poglejle samo na stisko britanske drzave, na
ftusijo z njenimi mnogoStevilnimi republikami
povsod siremijenje po. osamosvejitvi, po motnejsi
izrabi zgodovinsko danih poedinosti, ki niso samo
narodnostno pogojene, Osamosvojitey zahteva kaj-
pada federacije, mednarodnosti na vseh podrocjih.

Politicen pozig v Berlinu

Dne 27, februarja L. 1. je zacelo nenadoma go-
reti poslopje nemikega drzavnega. zbora, Gorelo
je na vee mestih., Oitno gre torejza premisljen za-
zig. Skoda je zelo velika,

Policija je kajpada zlo¢inca

takoj izlaknila,

Kajti da gre pri pozigu drzavnozborskega poslopju

za politicno dejanje, je jasno na prvi pogled, In
se predno smo brali o uspehu policije, smo vedeli
-~ policija prime komunista, enega vsaj, ¢e ne vet,

Tako se je tudi zgodilo, Takoj je bil prijet po-
zigalee, ki je seveda nosil 8 seboj vse potrebne li-
sline glede drzavne, politicne in moralne: pristoj-
nosti. To je namre¢ polrebno, da se policiji olajsa
delo in javnosii razmisljanje.

Saj ni¢ ne recemo: prav lahko, da je vse skupaj
res. Komunisti so pripadniki diklature, torej na-
sprotniki demokracije in vsega, kar je v zvezi z
njo, zlasti demokraticnega ljudskeza zastopstve. In
mogote je, da so ali zaradi demonstracije ali da
znesejo svojo jezo nad tako nepofrebno stvarjo, kot
ic burzujski drzavni zbor, zaZgali ali dali zazgali
njegovo poslopje. V Neméiji so pac politi¢ne strasti
razvnete in zanesene v najsirse ljudske mnoZice, in
e so v takem nastroju nepreracéunljive, kakor nas
el zgodovina vseh prevratov in uporov,

Torej, kakor refeno, mogoce je, ali vendar --—
ni verjetno. Tudi nem&ki komunisti vedo in morajo
vedeti, da jim tako dejanje, kot zazig parlamenta,
ne more koristiti, pat pa skodovati sprico sedanje
Hitlerjeve vlade, ki je pripravijena izrabili vsako
nerodnost svojih nasprotnikov, Tn ki jo je tudi takoj
izrabila: ustavila je skoraj ves levitarski tisk, ne
samo komunisticni, ampak tudi socialno-demokra-
{i¢ni, zaprla njihove vodnike in sj tako brezprimer-
no olajsala pot v sedanjem volilnem boju.

Tako koristen je ta zazig Hitlerjevim narodninm
socialistom, in lako Skodljiv komunistom, da je
nastal splofen dvom o resnitnosti in zanesljivosti
policijskih vesti. Tn 7t se govori o &udnih okoli-
stinah«, v katerih je izbruhnil pozar, in v Berlinu
pripovedujejo, da se je Ze ved dni pred poZarom
govorilo. o nekakem atentatu, ki s¢ v kratkem 'iz-
vrsi, in ki ga podtaknejo komunistom,

Lindje so postali pae skceplitni nasproti policij-
skim vestem, in razloga imajo dovolj, ze od Fried-
jungovega procesa sem. . .

Pa oglejmo si Se Hitlerjeve narodne socialiste,
ki so zdaj na vladi in ki jim gre za biti ali nebiti.
Kajti ni dvema; ¢e ne uspejo sedaj, se zatne iii-
hova organizacija razkrajati, in dokonéni razpad jo
samo Ze vprasanie dasa, Ali je mogoce, da so i za-
snovali pozig?

“izdajatelji man]vaZne pojave in jil osvetliti s prive

mernim komeniariem. .

K Sodobnestit, katero naSim: braleem toplo
priporotamo, se bomo po nadaljnjih stevilkah, lko
bo o reviji momo izreci dolotneiSo sodbo, ¢ po-
vrnili, : —vek.,

0 “Napoleonu' Mere:‘ikovskega _

.

pigso nemiki-mesetnik “Westermanns Monaishelie

olj pesnitey kot zgodovina, toda poln intuicijo
in obrazovalne sile je Merezkovskega - Napolaoni:
Mereskoveki, prav tisti; ki jo napisel ‘mnoge éilfini:
Midi'od rosnih umetnoztih zgodovinarjev:'eenjent
Zivijeniepisni réman. Leonarda da Vincija; ne gle:l;t
v Napoleonu ¢astiljubnega, - sébitnega -osvaialca,
lemvéd “Clovekas sploh, ¢loveka v njegovi popol-
nosti, tloveka bodotnosii, ki hiti napref pred zgo-
dovimskim %azvejemin ki Zerdela za njegov posled-
nji namen, obno zedinjenje vsega i elovesiva, To
zedinjenje je mogoce oﬁt\-'arip po pisateljevem mne-
niu samo na vevskiesnovi. Napoleon ji je bil blizu,
kalkor spri¢uje njegova dloveska bitnosi in njegovo
zakonodajsivo, teda uspel ni, ker je hotelave:
ljavljati bozawsko s ¢loveskimi sredstvi — ali kljub
vsemu je bilo v njem nekaj prerodkega, nekaj
predhodnikega za- listega, ki mora priti. Knjiga
novega' as¢enja junakov, sanjarsko = enostran-
ska, toda blagoslovijena od umetnosti, da velicast-
no upodablia, kar 16Zi le v drobirjin pred nami.

Nemski narodni socialisti imajo v marsiéem isto
miselnost, kot komunisti. Pred vsem so za dikta-
luro, Zato so scveda proti vsakieremu ljudskemu
zastopsivu, razen iz lastnih pripadnikov, Zato so
tudi za vsakrsno nasilje, in za dosego njihovih na-
menoy jim je dobro vsako sredstvo. Polititni umoti
o jim vsakdanje sredstvo v boju za njihove

ideje | in prezivljivo in zani¢ljivo govorjenje o dr-
savinem zboru, temm czavodu za Cesnanjec, spada y
narcdnosocialistiéni  katekizem.

Vsekako torej: moralnili pomislekov proti zi-
zign narodni socialisti brzkone ne bi imeli, prav
ni¢ vee vsaj, kot komnuisti, Ali nekaj je gotovo:
spretno izveden in nasprotnikom podtaknjen poZig
bt jim lahko veliko koristil.

{n ta korist je Ze iu, je bila oéilna od prvega
hipa. Kakor da je Hitlerjeva vlada imela Ze vse
spise pripravijene, tako rotno so izsle prepovedi
komunistiénih — in zaradi enostavnosti in vedje
izdatnosti Se socialnodemokratitnih — listov, tako
hitro s bili zaprti vsi komunistitni voditeli,

Dokler nimamo dokazov, verjamemo padé vsi
najraje tisto, kar je bolj verjetno, Malo verjetno je,
da bi delali komunisti nekaj, kar jim skoduje. Pre-
ceiverjeino pa je, da store navodni socialisti nekaj,
kar jim koristi. In da moralni pomisleki niso pre-
vee tehini pri lndehy ki jim je umor skoraj obicaj-
no sredstvo strankarske borbe . , .

OPAZOVALEC

wJutrova® polemika o slovenicini
v Jubljanski operi

V nedeljskem Julrue je dne 19, svecana t. i
polemiziral g, —o. » nasima ¢lankoma . Ljubljan-
ska opera in slovenséinas in »Ali ni ved slovenske-
ea narodnega opernega gledaliséac. Ker smo bili
na lo polemiko Sele pred kratkim opozorjeni, se jo
nas odgovor zakasnil. G, —o. ofita »Sloveniji«, ki
il pravi “neki Tubljanski tednik<, ne da bi ga ime-
noval z imenom, da zastopa dognane narodne in-
tereses spo vetini na nepravem mestu in v nedo-
anani obliki¢, sam pa piSe srbohrvaska beseda
(pravilno je srbskohrvaska beseda), ni mu vsed
prava slovenska oblika »po hrvaskos in pravi dda
ie Rijavee nastopil v srbohrvascéinic, ko je v res-
nici nastopil le na gledaliskem odru v Cednem ko-
stumu. Govori tudi o sstarem Sustersidijanskem
avstro-slovenskem sneguv, ki ga je Se ostalo nekaj
v kakdni razpoki. Mi takega snega ne poznamo, ga
nismo nikoli poznali ter pas tudi ni nikoli zameda?,
Brali smo pa mi in z nami fudi Sc¢ veliko drugih
slovenskih ljudi ¢lanek o zagrebski ~Novi Evropi
z naslovem  Slovenstvo in jugoslovanstivos, ki ga je
omenjena revija priohéila 26, junija 1932, ter tudi
frditev, da smo Slovenei samo etniéni material, ki
hi ga bilo treba stopiti z drugim sorodnim materi-
alom, da bi ge na ta nacin uslvarila nova narodnost,

G, —o. pise v Julrue 16, svedana L. 1. o pravil-
nem pojmovanju stovenske kulturne samobitnosti.
Uriznava forej sedaj slovensko kulturno samobit-
nost, kar je seveda prav in je ociten napredek.
Kdor pa prizna nacelo, ga mora ndi desledne in
dejansko izpolnjevati. Za nas je in mora biti za
vaakega ves slovenskega cloveka slovenska kultur-
na samobitnost nravstvena zapoved, zapoved vesti
in razuma, Slovensivo je dejstvo, ki je nasialo or-
zanitno, ni nekaj sludajnega, je nase bistvo, ki bo
Yivelo toliko ¢asa kot bomo ziveli Slovenci, Sloven-
ska samobitnost ni pray noben vzrok ne povod za
sovradivo zoper katerikoli drug jezik, ne narod.
I'rapa Lewstika razume ¢. —o. popolnoma napacno.
e je kak kultarni Zavod slovenski, je slovenski in
ne more bitl kaj drugega, de hote res gojiti sloven-
sko kutturno samobilnest, Fraze o “budnih sirazar-
ith7 80 izgovor v zadregi. ~Tutrov: &lankar fe pre-
zrl nas citat iz 5634 doevnika sutrae, kjer je za-
pisal Jufrove porocevalee, da misli, da bi lah_kn
tudi vsi ostali pevel razen ge. Gjungjencéeve peli v
~Moranic po hrvasko. Co je kedaj poudarjal -Ju-
frov. operni referent, da se morajo vsi solisti ljub-
lianske opere, ki niso Slovenei, uciti novih \-’log' Y
slovenstéini, dokler so angaZirani v Ljubljani, naj
bi poudarjal tudi, da naj tudi peje Vsi bevel tist,
ki $0 Slovenci, in tisti, ki niso Slovenei yse vioge
po €lovensko, e nastopajo v Slovenski narodni
operi. Nitrovega oparnega referenta bi tedaj prav
it ne motilo, ¢e bi pevel, ki niso Slovenei, peli v5¢
stare viege (vsak boljgi operni pevee ima pa -
leh vepertoar!) v drugih jezikih, ne pa po stoven-
sko! Ali bi bila potem slovenska narodna opera so
o znddaju in dubu slovenska | kot pravi 2. —-o,
i joe e danasnji dan, Omenili smo. Zé v 4. 5tevilki

Slovenijes, da so lani alj predianskim Belgrajéani
iwsvizgali'v beleraizlki operi ruske pevee, ki so peli
svoie vioge po Tusko in neé po srbsko, Mi smo Bel-
graﬁéam’-‘ razumeli, Ni nikakrana milost in ne do-
brota, ¢e Poje ga. Gjungjenteva nove vipge v nadi
operi po ‘slovenske. Zapisali smo, da so pell
‘Bohemes Rijavee, Giungjenteva in tudi Primozic
po hrvadko. Rijaveeni bil gost en sam veder. »Ko-
Gtano- so se morali- u€iti vsi pevei po srbsko, kar
fim jo dalo gotovo ved dela, kot e bi se ¢ ucili
v sloven&¢ini, da bi tudi obtinstvo razumelo operni
libreto; brez leksta je uspeh opere le polovicen,




SLOVENIJA

Slran J

Stravinskepa Oidipus rex je nekak operni orato-
rij in ga zato nikjer ne prevajajo, teprav je latinski,
prav kot nikjer ne pojo Beethovnovih mas po
nemsko. '

Estetika sama zahteva, da pojo vsi pevel v enem
jeziku, Zesnavaden dialog je smesSen, ¢e odgovarja

drugi v drugacnem jeziku, lkaj Sele slovesni dialog

na odru!

V slovenski narodni operi v Ljubljani pa je Ze
vet let navada, da pojo pri eni predstavi v razlit-
nih slovanskih jezikih. Ne gre tedaj za kak posa-
mezen sludajni nastop!

[Karl Deschmann je pisal v #Zeitsehrift des Al-
penvereiness pray temeljito o slovenskih polharjii
po nemiko. Nihée pa mu ne bosel ocitat, da je s
tem zidal stavbo slovenske znanosti.

Zlasti nam Slovencem je potrebno navpicao
misljenje in navpiten pegon tudi v kulturnily stva-
reh, da bo slovenska kulturna stavba kaj vredna in
lepsa kot so %ruge. Nismo monterji, hotemo biti
kulturni zidarji, smo zoper vsako demontirdnje, in
nam jo sveta Preiernova slovenska misel . . .

Zato sta bila nafa ¢lanka o sloveni&ini v ljubli.
opert na pravem mestu-! i

Se nekaj besed ,,Jutrovemu' ¢&lan-
karju o slovenskem jeziku v naSem

oledalisén
Gospodu —o ni bila viet' kritika nasega

sodelavea zaradi hrvaskega petja v nasi operi.
‘Polemiko v tem pogledu prepusta urednisivo dru-
gim, ker bi bistva tega, kar nas lo¢i od —o-vega
in njegovih somidljenikoy gledanja na slovensko
\prasanje le mimogrede zadela, Prejkone pojmuje
4. —o to bislveno razliko tako, da vidi na svoji
=frani Sirino duha, bratsko ljubezen in strpnost, na
nasi pa nestrpni in omejeni fanatizem. Ge je veijalo
tislo Zaljive namigavanje o SusterdiCijanstvu in av-
strijakanstvu naSemu listu, potem bi bil ofitek nele
neresen in krivicen, ampak tudi smesen, ker g.

o dobro ve, s kom ima opravka. Prav tako ceno
bi nas kdo lahko opravil z znanim otitkom klerf,
kalizma, Precej nadih sotrudnikov je iz vrst mla-
dine in nada borba velja vsem oblikam in pojavom
hlapéevskega misljenja ter stare misclnosti, pa bodi,
da si nadeva moderen plasc.

Bistva tega, kar nas loti, g. —o otividno ne raz-
ume. Moti se, ¢e vidi v nas zagovornike kake tesno-
srénosti, S tem bi resno mladino odbili, dasi bi
bil tak nacionalizem prirodnejsi in umljivejsi, na-
cionalizem onih krogov., ki mu stoji g. —o. blizu.
Daled pro¢ smo od vsakega sovradtva do Hrva-
tov in Srbov. Mi id€emo krivee mesebojne od-
tujitve narodov drugod kot g. —o. NaSe odkrito
nasprotstvo velja oni nadi inteligenei, ki po na-
sem preprivanju ne ve, kje je njeno mesto, ki
po nasem prepricanju ovira, vede ali nevede,
iskren sporazum med bratovskimi narodi, ker ne
vidi edino moZnih osnov zanj, ker besediti o po-
trebi svobodne gojitve nafe kulturne individual-
nosti, a si ne upa iz te zahteve izvajati najnujnej-
sih posiodie. Preprosta so dejstva, ki nas lotijo, ta-
ko preprosta, da je treba velikega truda, da se ta
preprostost zabrise,

Ne pti¢, ne mis

imeli smo precejsnjo koli¢ino vina na prodaj, zo-

to smo ga ponudili kupcem notom Ensopisja. Imel]
smo sreco, Kmalu je pris‘.el_ugm:t neke vinske tvrd-
ke v Sloveniji ter povprasal po kakovosti in ceni
vina. '

itd, a govoril je srbskohrvask. Jezik mu je bil si-
cer precej gibden, vendar sem takoj opazil, da mu
.-arlmln‘\:‘a:‘si’;ina ne teée bas — bres napak. Njegova
izgovarjava je bila bolj slovenska nego srbsko-
tirvaska, ; .

V pogoveru.ga vpralam, ce ni mogote Slovenee,
Spravil sem ga v zadeega. S precejSnio sramez-
litvostjo. i je priznal, da je rojen na Ceskem (to-
rej je prav za prav Cehl), vendar je po ofetn in ma-
teri pristojon v Slovenijo, kajti ote se le pise
lak, drugace pa je pristen Slovenee. Kot politicen
aradnik pa je oce — sluZzboval nekaj casa na
Celkem, a se je med svetovno voino, preselil v Slo-
vonijo, kjer je on SN - i]nbil(ﬁh_rﬂ')u pri vinski
tirdki M., za katero kupuje sedaj: vine. 1

Vi ste pa’res prava meSanica narodov: Sio-
venee sle, rojeni ste na Cedkem, piele se Polak.
govorile po srbskohrvaski. Cudno! :

1 oJe boly nobel in praktitne takaor,
agent, ' o "
2Cisto tako, Kakor &vej ¢as.'Ko je bilo nem-
Skutarjenje nobel —— in praktignov, sem di mislil
ter pustil agenta samega. ] ' '

mi ' advrng
1

Repostev Blisk -lnnb_?..

Nastas Petrovié

Umrl je srbski politik in  minister Nastas
Petrovic, ki zasluzi, da se ga Spominjamo s
priznanjem tudi Slovenei. '

Po poklicu profesor, se je zgodaj zatel baviti
s politiko kot srbski radikal, Pozneje — to_je bilo

Predstavil se je kot N. Polak, potnik tvrdke M.

Pa-,

Ze v Jugoslaviji — je prisel zaradi svoje natel-
nosti » oficialnimi srbskimi radikali pavzkriz in

je postal poleg Stojana Protica -neodvisen
radikal.
Nastas Petrovic je bil dosleden in odkrit

politik, ki mu je bila stranka sredstvo za do-
sepo dolofenih namenov, a ne sama sebi namen.
V tem bi nam mogel biti zgled. Ni bil »politis<,
kakor pravilno oznatuje slovensko ljudstvo vso to
zahrbinost, zvijatnost in dvojnost »politikov., ki
delajo druogate v zasebnem, drugace v javnem
zivlienju., :

Seznanil sem se 2 niim v verifikacijskem od-

boru prve juznoslovanske skupftine, t. zv, zatas-
nega narodnega  predstavanisiva. Bil  je velike,

sloke postave, bolj redkobeseden, dasi prijazen,
kat - govornik ‘rezek. Verifikacijski odbor daje
asnovo vsemu zakonodajnemu delu, ker predlaga
izvolitey posameznih poslaneev skupitini v po-
teclitev ali zavrnitev, Ako naj bo skupitina resni-
cen in ne potvorjen izraz navodne volje, potem je
ireba nepristranske presoje in odlofitve pri veri-

fikaeciji mandatov. In tu sem spoznal velitino Na-

slasovega znacaja, Ne glede na levo in desno je
presojal poloZzaj pri volitvi poeslancev tudi svoje
siranke. Spominjam se, da sem ob nekem takSnem
glasovanju dejal zasebno svojemu sosedu, ki je
bil tudi srbski radikal in osebno ljubezniv ¢lovek:
Kako morete glasovali za?¢ in dobil odgovor:
“ Partijale V tem se vidi vsa razlika nadelne in
in strankarske politike. -

V dkodo drzavi je bilo, da niso prisdli politiki
Nastasovega kova do vefje veljave, ker 7 njimi
bi ne bil sporazum tezak; zakaj bili so naéelni in
nesebicni. A-a.

Se ena nadloga prihaja nad slovensko
ljudstvo

Muzejsko druSivo v Ljubljani je priredilo pre-
davanje o malariji. Predaval je primarij dr. MerSol.

Malarija je le tezko ozdravljiva bolezen. Kjer
se razpase, povzrofa stalno hiranje' prebivalstva.
Dogodilo se je, da je ponekod, kakor v nekaterih
predelih Juzne Amerike, cisto razljudila cele po-
lkrajine, In zdaj je zatela ta bolezen ograzati Slo-
venijo, in videli je, da jo bo ograzala leto za le-
tom belj, kakor da bi Ze ne bilo prislo dovolj nadlog
in brig in stisk nad nas . | |

Muzejsko druStvo je zategadelj napravilo so-
cialno koristno delo, da je priredilo to predava-
nje. In predavanie dr. MerSola je bilo, kakor je
treba, da so slitna predavanja: jasno, vsakomur
umljivo, oprto na korenito poznanje te kuge, ka-
kor tudi vzrokov, ki’ povzrotajo, da sc¢ tako bo-
hotno &iri. Kakor opomin je to predavanje, da ¢
zavemo in storimo vse, ‘da se ustavi Sirjenje to
bolezni. Kajti ne smemo si prikrivati: danes jo 3e
cas, da zaustavimo malarijo pri nas brez vedjih
zrtev. Se nekaj let, in to ne bo ‘vel mogode, nase
%e tako dovolj obubozano prebivalstvo ho nosilo
se eno nadlogo, pa zelo drago nadlogo. ved na svo-
iih plecib; nmiino mora zateti telesno hirati in pro-
padati, in odpornost naSega naroda nasproti tu-
jemu pritisku se mora neogZibno zmanjsati.

Pa preidimo k predavanju,

Dr. Mersol je najpre} podal zgodovino malarije,
ki je zelo, stara bolezen. Polem, je orisal natin.

kako se malarija prenasa na cloveka, namrec po

nelke posebne vrsie komarjili, anofelih, Dosti jes
da pi¢i tak komar bolnega Cloveka, in za. njim
sdravega, pa je Se zdravi malari¢en, Ti komanji
zive tudi v Sloveniji, V neokuZeni Stoveniji izpred
vojne in holj ali manj tudi 8¢ po voini ti komarji
niso mogli biti vprav nevarni: od zdravih ljudi
pac niso mogli prenasati mrzlignih klie. Sedaj pa
je drugate, odkar morajo nasi fantje hoditi sluzit
vojake v malaritno okuZene juzne kraje nase dr-
zave, Po ugotovitvah dr. Meriola je malaritan
vsak tretji siovenski fant, Ki pride od vpjakov, Ti
lantje pomenijo slalno, nevarnost za ostalo pre-
bivalstvo. ; i :

DBvoje  deistev, moremo  torej in wludi moramo
vazbrati iz dre. MerSolovega, pradavanja: prvie ze

precej splodno znano o -nevarosti malarije, drus.
81t nekoliko manj znano, da se Siri malarija: sko-

raj izkljutno samo. po nasih lantih, ki odhajajo v

yojusko siuzbho v malarifne juZne kpaje in priba-

jﬂjﬂ POll{nt.lmozdr:wljeni Alomov, - Pray za prav:
ne skoraj izkljutuo, ampak pray samo na ta na-
cin se zajeda ta bolezen v doslej razmeroma zdra-

* VO lr‘.l'u naSega narodnega o'ganizma. In zelo hitro
‘Se zajeda: ena celag tretjiing? nadih zdreavih fantot

ge vrne okuZena v domovino.
To spoznanje mora pa roditi dejanje, In sicer
acjanje, Ki sploh onemogotuje, da se naSi ljudio

okuzujejo Se dalje s to zavraino holeznijo. Dr. Mer-'

ol se je pred vsem omejil na pota, ki naj zlasti
preprecujejo prehudo Sirjenje malarije pri nas in
ki paj vodijo k &im prejsnii ozdravitvi Zze bolnil.
To pa ne more biti dovolj. Temveg, kakor v vseh
resnih primerih: zastavili je treba noZ in rano iz
vezati pri korenini. In komur je na tem. da nas
narod ne propada, da s tem ne zgublja svoje od-

pornosti proti tujemu sovraznemu pritisku, ta bo

takoj storil, kar je treba.

Kdor se bo pa e tudi poslej otepal, storiti vse,
kar je treba, za tega homo vedeli: note zdravja in
odpornosti naSega ljudstva, hote marvee, da se
izraja in propada, da bo lahek plen njegovim sov-
raznikom,

Torej na levo ali na desno! Srednje poti ni.
In tas je, da se dokontno spozmamo,

Razpust Prosveine zveze

Uan dravske banovine je razpustil Prosvetno

zvezo v Ljubljani in Mariboru, ker sta se cbe dru-

stvi udejstvovali polititno in strankarsko politi¢no.

Vzeti redi

Pisarna kraljevih redov je razveljavila tale
odlikovanju: red Jugoslovanske krone 1V. stopnje,
podeljen duhovnemu svelniku Janezu Kalanu, red
Jugoslovenske krone V. stopnje, podeljen indu-
strijalen Ivanu Avsenku in red sv, Save V. stop-
nje, podelien profesorju Josipu Kardinarju.

Prepovedan list

Minister za notranje stvari je prepovedal uva-
zevati in siriti v nasi drZavi slovaski dnevnik »Slo-
vika, ki izhaja v Bratislavi,

Prednost Sckolov pri sprejemu v
sluzbo

Financni minister je predlozil v Narodni skup-
scini dostavke k proratunskemu zakonu. Dostavels
55 dolota, da imajo €lani drZavne viteske organiza-
cije Sokol prednost pri sprejemu v drzayno ali ba-
novinsko sluzbo. ' -

Solstvo v Julijski Krajini

Zn vzgojo slovenske in hrvatske mladine v Ju-
lijski Krajini — seveda v nacionalisti®nem italijan-
skem duhu — ne skrbe samo drzavne prosvetne
oblasti temavet tudi — in to v pray izdatni in
brezobzirni meri — mnoge italijanske Solske drui-
be; izmed feh nudi drudtvo »Dante Alighieri- Sol-
ski mladini predvsem gmotno pomod. Drustvi »Ita-
lia Redentac in Umanitaria  skrbita za ustanav-
ljanje novih Sol in lefajey za italijanStine, pred-
vsem v onih slovenskih krajih, kjer ni driavnih
sol: Razumljivo je, da te Sole teZe Se z vedjo brez-
obzirnostjo nego drzavne za tem, da vzgajajo olro-
ke v.strogem fadistitnem duhu in  jih naredno
¢imprej prilikujejo.

‘Umanitariac je nedavno ustanovila svoje potuj-
cevalue sole v Lazah 'pri SenoZetah, StomaZu, Ve-
likih Zabljah, Skriljah in drugod.

i Ao U, lovarisue.

Evropa na razpotju

. Dunajski nadskof dr. Innilzer pravi v svojem
zadnjem pastirskem pismu med drugim tudi slo-
dete: »Pripravijajo se odlotitve nedogledne daljno-
seznosti; v Cloveski zgodovini je zaznamovali le
malo sliéaih primeroy, Zivimo v casu nemirov, Ves
svet pretresa borba za nove oblike druzabnega,
gospodarskega in kuliurnega sozitja. Pojavljajo se
nasprotja, ki se zde acpremostijiva, ker imajo svoj
vzrok v razlicnih svetovnih nazorih. in ki groze

‘unititi vse Se obstojece skigdnosti.. Zapad stoji

pred velikim preobratom, Al Jo prinesel novo Ziv-
fjenje ali pogubo in smrt?«

GOSPODARSTVO
Za gospodarsko morale

~ Od zadnjih zborevanj nasih gospodarskih ljudi
jo brzkone najvaznejSe zborovanje drustva indi-

&irijeev in velelrgoveev, Saj ni¢ ne retemo: ni bilo

slisati prav ostrih besedi in grmecih zshtev. Je
pa¢ lo druzabni sloj, ki jo po vsej svoji vzgoji in
miselnosti usmerjen takp, da ne vzbuja rad pre-
vee pozornostiy kadar wveljavlja svoje zahteve in
zelje.. Zvecine mu tega tudi treba ni, kajti v so-
dobnem druzabnem ustfoju je industrijen in vele-
lrgoveu zagotovljeno misto, s katerega se Ze pri-
sgpetavanje slisi in razume, veasih celo bolj slisi
in razume sepei par ljudi, kol krik lacnih mnoZic,

Ce so se tudi i goSpodje zbrali in morali pri-
povedovati, kako nesre¢no ie urejeno vse to nase
gospodarstvo, je pac. vrédno prislubnili. In treba
j¢ prisluhniti, ko ‘vidimo 'in slisimo, da zaradi toh
in, takih nerednosti in’pomangkliivosli irpi ves
nas narvod. Kajti sodobno gospodarsivo je (ake pri-
preglo in zapredlo vsakogar v svoi vscobsezni in

~ vseobjemajoi ustroj, da ni zlepa kdo, ki bi ne hil

prizadet, brz ko ta ustroj kjerkoli ne deluje.
lz predsedstvenega porofila Staneta Vidmaria
pesnemamo: ; :
Svetovno krizo bi precej laZje prenasali, ¢e bi

‘nas ne tlatila e poscbna ‘domaca kriza. Zato jo

treba spremeniti

nadela, ki vodijo nade' gospo-
darsivo, K vef
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Zakon o prisilni poravnavi je
omajal ves kreditni sistem in hudo
skodoval nasi

poslovni morali.

Trudili smo se in se Se trudimo,
da dosezemo potrebne spremembe
tega zakona, ki je veliko podjetij
7Ze sploh uniéil, skoraj vsem Sko-
doval in nikomur koristil, Ministr-
stvo za trgovino in obrt je sicer
glede na to izdelalo nacrt, da se
ta zakon spremeni, pa tudi ta na-
ért je pofreben Se sprememb, ne
glede na to, da prihaja dovolj
pozno,

Iz istih in podobnih razlogov je
treba popraviti tudi zakon o za-
s¢iti kmeta.

Najbolj koéljivo pa je vpraSanje
nasih denarnih zavodov. Tudi tem
ie dal ta zakon zaSEito. Posledica
je, da je vse gospodarstvo zaradi
tega kakor zaduseno. Narodna ban-
Ka bi bila jeseni 1931. prav lahko
refila polozaj, ¢e bi bila le malo
velikopotezna. Pa kakor je, tako
ne sme iti dalje. Denarnih zavodov
ne smemo

izlo¢iti iz gospodarskega Zivljenja,

ker sicer sploh ne smemo upati na
pozivitev delovnosti in ureditev
razmer. Zato je dolZnost drzavnih
oblastev, da se pobrigajo za obno-
vitev zaupanja v naSe denarne za-
vode. Kajti tega zaupanja zavodi
niso zaigrali morda s slabim go-
spodarstvom, ampak zaradi panike,
ki je bila posledica sploSne neza-
upljivosti. Treba je torej odstraniti
razloge te nezaupljivosti, da more-
mo spet zaceti z rednim poslo-
vanjem,

V podruZnici ljubljanski Postne
hranilnice se nabira gotovina nasih
podjetij. Zato zahtevamo, da se ta
gotovina

uporablja samo v nasi banevini,

in prav to zahtevamo tudi za goto-
vino ljubljanske podruZnice Hipo-
tekarne banke.

Zlasti
izpodkopuje poslovno moralo

uredba o posredovalnem postopku,
in Ze celo prezadolZenci sami se ji
upirajo, ker zbuja domnevo, da po-
slej platuje dolgove samo tisti, ki
hote,

Zlasti pa so nevzdrzljivi pred-
pisi glede deviz. Kdor si je iskal a
osnovi teh razliénih predpisov pla-
tilna sredstva za inozemske upnike,
pozna vse tezave, ki jih povzrocajo.
Zato niso upravitene stroge kazni
za tiste, ki so si po zasebnih potih
preskrbeli deviz in valut, Vsaj ta-
ko dolgo ne, dokler ne bomo mogli
zadovoljiti svojih inozemskih up-
nikov po normalnem potu. Pa¢ pa
naj se raje svarilno kaznujejo tisti,
ki =0

miliardne vsote znosili v
inozemstvo,

in s tem povzrotili vse te stiske.
Cas bi Ze bil, da se kedaj osnuje
gospodarski svet,
v katerem naj bj bili zbrani naj-
boljsi nasi gospodarstveniki, in ki

bi izdelal Siroko zasnovan naért za
obnovo nasega gospodarstva.

Odklanjati moramo sklepe za-

grebskih trgoveev, ki zahtevajo
zgolj omiljenje dolo&il zakona o pri-
silni poravnavi in razpust drustva
za zaS&ito upnikov in sli®nih insti-
tueij. Kajti taki sklepi bi utegnili
res popolnoma izpodkopati ves po-
slovni kredit. Sicer pa slone ti skle-
pi ofitno na povrinem Studiju no-
vega predloga. Zahteva, da se raz-
puste upniske organizacije, je na-
ravnost smesna.

L3

K temu porotilu bi dostavili sa-
mo: resni€no je, uresniéljivo je, in
uresnititi se mora kmalu, razen e
primanjkuje tistim, ki odlo¢ajo, res
prave dobre volje.

D, 8. Merezkovskij:
Napoleon

(26. nadaljevanje.)

Telesni zdravnik Corvisart ga je Se v prvih letih ce-
sarstva ozdravil od toulonskih garij, in takoj se je zaéel
rediti. Hkratu z upadlostjo je zgubil tudi tisto boZansko
lahkost, od katere je pravil, &¢ se je spominjal mladosti:
Takrat kakor da sem letel po zraku.« Pri Stiridesetih letih
se redi, debeli, postaja okoren. Proti naravi je njegova
dusa v bolnem telesu zdrava, a v zdravem — bolna. Ru-
mena barva koZe postaja medlo-bela, mrzla kakor mrawmor.
V lahko zabuhlem obrazu se javlja nekaj mehkega, Zen-
skega, skoraj -babjega<. Ko ga je zagledal neki z deZele
prisedsi lakaj v paradnem vozu poleg cesarice, v slavnost-
nem klobuku z velikimi belimi peresi, ga je imel za »staro
vzgojiteljicoc Marije Lujize. Namesto prejSnje osijanske
otoznosti je v tem obrazu teZek, kamnen dolgéas — »mrtvi-
¢ni sene.

Obzalujem vas., pravi Talleyrand visjemu obredniku
Rémusatu, »vi morate zabavati 1"inamusable, ¢lo-
veka, ki ga sploh ni mogode zabavatile

Sam cesar se véasih ¢udi dolgogasnosti svojibh dvornih
plesov. »To je zato, ker veselje ne poslusa bobnov,: mu
razlaga Talleyrand.*!

Dolgéas je vladarju, — dolgéas je tudi podloznikom. Niti
zmage ne vesele veg; Se veéji je dolgéas zaradi njih, ker
se zdi vojna brezkonéna, »Tu je sploSna polrtost in ne-
zadovoljnost,« pise neka vrstnica v zasebnem pismu. »>Ni
navdusenosti, celo zatudenja ni zaradi zmag: vse je prena-
siteno ¢udeZev.«™

Revolueionarni diktator postaja samodrZen samosilnik.

Z marénim odlokom 1810. leta vzpostavlja jeCe za po-
liticne hudodelce, »kakor da se je razveljavilo prvo dejanje
revolucije — razrusitev Bastille.«*® Sole in liceji se spre-
minjajo v vojascnice, kjer korakajo Muze ob zvokih bobna,
prav kakor dame na dvornih plesih. Svoboda tiska je za-
dusena, Od 73 ¢éasnikov so ostali samo 4; ¢lanki zanje pri-
hajajo iz pisarne za javno mnenje, Bureau de I'esprit pu-
blic, a urednike imenuje minister za pravosodje. »Tiskal-
nica je oroZarnica: ne sme biti splosno dostopna; knjige
smejo tiskati samo tisti, ki imajo zaupanje vliade.-*" =Cas-
niki naj bi priobéevali zgolj naznanila,« sanjari cesar.”

Dobro bi bilo, ¢e bi prepovedali Tartuffe-a.«*" -Misel je
glavni sovraZnik vladarjev.«*

NedolZzno liberalna gospa de Staél je preganjana.
:Oblast hujskatev je pri kraju; zahtevam, da me poslusate;
spostujte oblast, kajti od Boga je.«*' Chateaubriandu grozi
cesar zaradi neprevidne besede o Neronu in Taeitu, da ga
bo dal razsekati s sabljami na stopnicah tuilerijskega
dvorea.« :

Pusto, zagatno, tezko je vsem, kot v sanjski prikazni.
To ve tudi sam: -Kadar umrem, si oddahne olajSan ves
svet: ,Ah'l¢®®

;Bog je ustvaril Bonaparta in si je odpo¢il,y mu je
rekel nacelnik nekega okrozja v obraz. »Bolje bi bilo, ¢e
bi si bil mnogo prej odpotill« pripomni nekdo Sepetaje.™

Mesto Pariz je sestavilo napis za cesarski prestol: »Ego
sum, qui sum, Sem, ki sem.. — sPrepovedujem, primerjati
me z Bogome, odgovori cesar izdolgotasen, ki mu je Ze
presedalo to preved nesramno prilizovanje.”

Kakor Kamniti gost; kadar gre, se trese zemlja pod
njim. »0d zadnjega komornega strezaja do prvega ministra
je oblulil vsak grozo, ¢e se mu je blizal.«*

Je li vedel, kaj dela, ali je brezkonéno zroti oslepel,
brezkonéno umni zblaznel? Vse je vedel; vedel je, da se
unituje, pa ni mogel, da se ne bi uniCeval, ne szgorel«, ne
umrl, ne bil »Zrteve. — »Vse svoje Zivljenje sem Zrtvoval
vse — mir, korist, sre¢o — svoji usodi.«<" Ni mogel dru-
gega, kot Zrtvovati se, kakor ne more vecerno sonce, da
se ne bi nagibalo na zapad.

»Strasni kij, ki ga je on edini mogel privzdigniti, je
padel prav na njegovo glavo.<*” Vedel je, da pade, in
udno je reéi, kakor da bi bil sam to hotel.

»Samega sebe je uniéil, napravil je politiéni samomor«,
pravi neki vrstnik.”® Samomor — samoraztrganje. »Dub
Gospodov je prisel nadenj, in raztrgal je leva, kakor koz-
lita.« Samega sebe je raztrgal, da bi iz jedoega prisla
jed in iz moc¢nega sladko«.

Leta 1808, pred Spansko vojno, si je nadel pusico
strupom in je ne odloZi do konca;” vendar se ne zastrupi

~ bil je Ze zastrupljen. Cesarski skrlat na njem je, kakor
Nesovo obladilo: prime se telesa in ga seige do kosti; ne
osvobodi se ga, dokler ne stopi na Zrtveno grmado: na njej
mora zgoreti, ko sonce na grmadi zepada.

»Da bi le trajalo, da bi le trajalo! Pourvou que ¢a doure,
pourvou que ¢a doure!c Sepefe mama Leticija in maje z
glavo, kot veséa rojenica.'” »Vedno je za trdno vedels, da
se bo vse zrusilo.«" Toda morda je vedel tudi njen sin,
sligal glas Usode in 3el pokoroo za njim, kakor dete za
glasom matere.

Vedel je, da je blizu njegova ura — dvanajsto leto.

“* Laceur-Gayet, 883384,

“ Rémusat, 111, 65.

** Thibaudeau, 286.

** Lacour-Gayet, 387.

*8 1. Bertaut, 140.

Memor., 111, 369.

J. Bertaut, 95,

! Bourrienne, [V, 388

‘ Rémusat, 1. 125,

' Bourrvienne, ITL 304.
Lacour-Gavel, 176,

* Constant, I. 286,

Masson, Le sacre de N., 5.
Rémusat, 1. 988, g
* Marmopt, V. 2.

Conpstant, 111. 80.

* Chuquet, 1. 50,
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Cele ure je lezal v dolgih zimskih noteh 1811, leta na
hlazinjaku, zatopljen v globoke misli; mahoma je posko€il
in kriknil: »Kdo me kli%e?« in zagel hoditi po sobi,
mrmraje: -Ne, zgodaj je Se, ni pripravljeno. .., treba je
odloziti za tri leta .. .«! Toda vedel je, da ne odlozi, in vedel
je, kdo ga klice, — Usoda.

sJaz nisem hotel vojne, in Aleksander je ni hotel; oko-
lid¢ine so naju pahnile drug ob drugega, in ostalo je do-
vriila usoda.«<*

Ruska vojna je neogibna posledica celinskega zaprtja.
dvoboja Francije z Anglijo. »Ko je razrusil Avstrijo in Pru-
sijo, ta naravna zaklona evropskega zapada, je stal Napo-
leon vzoéi ruskemu vzhodu.«"

Jeseni 1810. leta zaCenja zaprtje ucinkovati: v lon-
donskem cityju je cela vrsta polomov; notranji poloZaj
Anglije je neznosen; gospodarska stiska ji grozi & socialno
revolucijo. Napoleonu se dozdeva, da se Ze dotika cilja:
Anglija je tik pred padeem; treba ji je samo prizadejati
zadnji udarec: zapreti Baltik — zamaSiti to zadnjo pot,
skozi katero curlja anglesko blago v Evropo. »Mir in vojna
sta v ruskih rokah,« pravi Napoleon in predlaga Aleksandru
zasego ne samo angleskih, ampak tudi nevtralnih ladij 2
angleskim blagom v baltiskih vodah, :Nikoli se Se ni na-
hajala Anglija v tako obupnem poloZaju . .. Zanesljive vesti
imamo, da Zeli miru... Ce se Rusija pridruzi Franciji, bo
sploSen klic Anglije zahteval jmir’, in angleska vlada bo
prisiljena, prositi miru.¢'

Toda Aleksander nikakor noc¢e poraza Anglije: v njej
vidi zadnjo obrambo pred dokonéno »zasuznitvijo narodov
pod oblast enega samegac. Prav tisti &as je zvedel Napo--
leon, da je 1200 nevtralnih ladij raztovorilo blago v ruskih
pristaniséih, in sprevidel je, da se Rusija nikoli ne pridruzi
zaprtju.

V januarju 1811. leta je Aleksander na lihem sklical
dve sto Stirideset tisol bajonetov na zapadno mejo. Napo-
leona vara prav brezobzirno: pripravlja nanj nenaden
udarec, in prizadejal bi mu ga bil, ¢e bi hila privolila
Poljska. i

Ali ‘Napoleon prehiti Aleksandra: spomladi 1811, leta
zbere v Neméiji vojsko, kakor je Se ni bilo v novem veku
— Sest sto sedemdeset tisod bajonetov —, ki je druzila
dve tretjini vojaSke Evrope, strahovane z Zelezno roko,
obrazovane in gibane od volje enega samega moza. Sklenc
napasti Rusijo 1812, leta.

»Vojstakil« pravi v oklicu na Veliko vojsko, svojna B¢
zacenja ... Rusijo je potegnila usoda za seboj; naj se p
dopolni . .. idimo ¢ez Njemen!ls®

Do Njemna je dospel 22. junija 1812. leta.

Prav tako, kakor takrat, pred petimi leti, v tilsitskem
poletju

poldan meglevnj leno diha,
lenobno reka se vali,

in v svodu plamene¢enm, Cistem
lenobno se oblak topi.

In vsa narave ko megla
dramota Zarnp objemuijo. ..

Prav tako pari na pescenili prodih, disi po topli vodi,
ribi, toplih jagodah in smolnatih skobljancih iz smrekovega
gozda. Soparno je; v sopariei zori nevihta,

Drugi breg je prazen, Kje so Rusi? V somraku preplava
nekoliko oglednikov reko in stopi na breg. Jezdee, ruski
¢éastnik od kazaSke obhodne straze, prijaha k njim iz gozda
in krici: »Kdo ste?« — »Franeozi.« — »Kaj hotete?« —
:Kaj ne ve§ tega, pasji sin? Vojskovati se, vzeti Vilno,
Poljsko, Rusijol« Molte zaobrne jezdec konja in oddirja v
gozd. Trije streli so po¢ili za njim; ponovil jih je buéni
odmev v gozdu, in zopet je mrtva tidina.*

Vojska je prekoratila Njemen na treh colniskih mo-
stovih v treh kolonah. Rusi prehoda niso ovirali. Tega so
bili vsi veseli, razen cesarja. Stojet na drugem bregu in
sleded premikanju ¢et, je desto pogledoval v daljavo, kakor
da bi nelesa pritakoval. Hipoma pa je skotil na konja in
sam, brez spremstva, zdirjal v gozd. Dirja kilometer, dva,
tri — nikjer Zive duse. Ustavil se je, ogledal se je, pri-
sludkoval je: tiSina, brezkonéna praznina, brezkonéna skriv-
nost — Rusija. »*Kdo me kli¢e?: je vzkliknil in zdirjal naza)
k Njemnu.

Vojska je Sla v Rusijo &ez Litvo, Kovno, Vilno, Vitebsk,
ne da bi kje sretala sovraznika, in se je poglabljala dalje
in dalje v tiSino, v brezkoné¢no praznino. Prav kakor da bi
padala v prepad, tonila v vodi, 8la kot kljué na dno. Strah
je prevzel ljudi. To vendar ni bila vojna, marveé nekaj
neznanega: ljudje se vojskujejo z ljudmi ali z naravo, toda
kako naj se vojskujejo z netelesnim, necutnim — s
prostorom?

V soparici ni zastonj zorela nevihta: vzdiviala je v po-
topnih nalivih, in mahoma, po Zgofi vrotini, je nastopil
mraz, — v juliju oktober, Deset tiso¢ konj je poginilo za-
radi slabe krme in nepritakovanega mraza; njibova gni-
jo¢a trupla so bila raztresena po cestah in kuzila zrak, Ne-
prehodno blato je ustavilo dovoz braSna, V vojski se je
zacela lakota, matuh in griZa. Ljudje so mrli kot muhe,
zateli so ubegati. In to je Zele zadetek — niti Litve 3o
niso preshi.
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